
市民生活課多文化共生推進室

９月上旬 ○外国人市民向け啓発チラシ（ポルトガル語・スペイン語・中国語・英語版）を作
成し、周知

【内容】
　・感染予防対策（手洗い励行・マスク着用等）
　・感染が疑われる場合は、事前に保健所へ連絡すること
　　（直接、医療機関を受診することの防止）

【周知方法】
　・市及び四日市国際交流センターホームページへの掲載
　・多文化共生サロンのFacebookによる情報提供
　・多文化共生サロン、生活オリエンテーション（市役所１階）、四日市国際
　　交流センター等での配架
　・多文化共生コーディネーターにより、「おしらせよごう」の配布とあわせ、
　　ポスティング（戸別配布）＜配布部数４３０部＞ 　【9月5日号と同時配布】
　・日本語学校、日本語教室、教会、飲食店、食材店等、外国人市民が
　　集まる施設への情報提供及び周知への協力依頼　【順次依頼】

○三重県作成の感染予防啓発チラシ「新型コロナウィルスCOVID-19に負けな
いために　三重県からのお願い」の周知協力
　（日本語版については原稿作成済み。外国語版<６言語>についても、8/31の
週に印刷される見込み）

【周知方法】
　・市及び四日市国際交流センターホームページへの掲載
　・多文化共生サロンのFacebookによる情報提供
　・多文化共生サロン、生活オリエンテーション（市役所１階）、四日市国際
　　交流センター等での配架
　・多文化共生コーディネーターにより、「おしらせよごう」の配布とあわせ、
　　ポスティング（戸別配布）＜配布部数４３０部＞
　・日本語学校、日本語教室、教会、飲食店、食材店等、外国人が集まる
　　施設への情報提供及び周知への協力依頼　【順次依頼】

○コロナウイルス検査受診時及び受診後の注意事項の多言語化
　（検査対象者に対し、メール等で送付）

　※ 多文化共生推進室にて翻訳中。

○ 今後の対応

新型コロナウイルス感染予防等に関する外国人市民への情報提供について


